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RESUMO

Pensando na pluralidade de um ambiente escolar e na heterogeneidade dos alunos, hd que se pensar nos alunos surdos
sinalizantes, pertencentes a um grupo linguistico diferenciado, que interage com seus pares de forma visual e nao oralmente.
Neste artigo buscamos mostrar a importancia da disciplina de Geografia e da criacéo (e ndo adaptacao) de materiais didaticos
para alunos surdos, em uma abordagem visual e bilingue (Lingua Brasileira de Sinais - Libras e Portugués). Trata-se de uma
pesquisa bibliogréfica, exploratéria e qualitativa, a partir do levantamento teérico sobre o tema Globalizagcdo e sobre o
aprendiz surdo. Sao apresentadas as etapas para a elaboragdo de videoaulas em Libras e de um sinalario com termos sobre
Globalizagdo. O produto apresentado poderd suprir parte da caréncia de materiais bilingues para o ensino de Geografia
para aprendizes surdos, tornando possivel a pratica de criacdo de materiais bilingues para diversos ambientes de ensino e
aprendizagem.

Palavras-chave: Ensino para surdos; Material didatico bilingue; Geografia; Globalizacdo; Libras e portugués escrito

ABSTRACT

Considering the plurality of a school environment and the heterogeneity of students, it is necessary to consider deaf sign
language students, who belong to a distinct linguistic group and interact with their peers visually rather than orally. This
article seeks to show the importance of the subject of Geography and the creation (and not adaptation) of teaching materials
for deaf students, in a visual and bilingual approach (Brazilian Sign Language - Libras and Portuguese). This is a bibliographic,
exploratory and qualitative research, based on a theoretical survey on the theme of Globalization and the deaf learner. The
steps for the creation of video classes in Libras and a sign language with terms about Globalization are presented. The
presented product may fill part of the lack of bilingual materials for teaching Geography to deaf learners, making it possible
to create bilingual materials for different teaching and learning environments.

Keywords: Teaching for the deaf; Bilingual teaching materials; Geography; Globalization; Libras e written portuguese
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Introducao

A sociedade atual estd inserida em um mundo globalizado, envolvido na era da infor-
macdo, do conhecimento, da tecnologia e da inteligéncia artificial e se perceber dentro dele
¢ importante para estudantes na disciplina de Geografia (Callai, 2005). Nao vivemos mais o
ensino tradicional de Geografia, que se baseava na memorizagcao e na pura descri¢ao, mas
sim, no contexto de ensino em que é necessario problematizar os assuntos, estimular o pen-
samento critico do aluno e provocar seu posicionamento.

Pontuschka, Paganelli e Cacete (2009, p. 264) destacam que a Geografia “enquanto
disciplina escolar deve propiciar ao aluno a leitura e a compreensao do espago geografico
como uma construcgao histérico-social, fruto das relacdes estabelecidas entre sociedade e
natureza”. Callai (2005), por sua vez, considera que essa disciplina tem como objetivo cen-
tral estabelecer uma ponte entre os seres humanos e o espago que ocupam. Ao analisar essa
relacdao complexa, a Geografia proporciona ferramentas para entendermos as dinamicas do
mundo ao nosso redor, desde as paisagens naturais até as construcoes sociais.

Nesse contexto, o professor de Geografia desempenha papel crucial para estimular a
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reflexao sobre a interdependéncia entre o ser humano e a natureza, assim como instigar,
questionar e deixar o aprendiz refletir sobre o que estd sendo exposto em sala de aula. E
preciso elaborar estratégias que déem significados aos contetudos e tenham vinculos com
o cotidiano dos estudantes.

Pensando na pluralidade de um ambiente escolar e na heterogeneidade dos alunos, ha
que se pensar nos alunos surdos, pertencentes a um grupo linguistico diferenciado, pois, na
perspectiva bilingue, a lingua de sinais se constitui como sua primeira lingua e o portugués
escrito como segunda lingua, conforme documentos juridicos que amparam o cidaddo sur-
do: a Lein? 10.436/2002, o Decreto n? 5.26/2005 e a Lei n? 14.191/2021.

Sao bem-vindas propostas de ensino e aprendizagem que privilegiem o usuario da
lingua visuoespacial, em um ambiente bilingue, e materiais auténticos, e nao adaptados.
De acordo com Kelman e Oliveira (2016), sobre materiais de Geografia para alunos surdos:

No atual contexto de inclusao escolar, em que ainda permanecem desafios para a formacao
educacional dos surdos, faz-se necessario que as estratégias pedagdgicas pesquisadas
sejam sistematizadas e divulgadas. Tal justificativa se aplica, principalmente, para o
ensino de Geografia, cujas producoes académicas ainda nao se apresentam em grande
numero (Kelman; Oliveira, 2016, p. 2).

Pereira e Arruda (2016, p. 105), ao fazerem um estudo sobre materiais didaticos para
o ensino de Geografia para surdos, destacam a importancia das novas Tecnologias da Infor-
macao e Comunicacgao (TICs) como recursos importantes no processo de ensino e aprendi-
zagem. Brum e Cruz (2021) mostram inadequacgoes em livros didaticos de Geografia, por
nao contemplarem as necessidades de alunos surdos, por exemplo, imagens e informacoes
descontextualizadas, textos escritos longos e com vocabuldrio complexo, uso de tirinhas e
charges sem explicagdes prévias para auxiliar a compreensao do aprendiz.

Sobre a relagao entre conceitos e seus usos, Libaneo (1994, p. 253) propde que “a
motivacao dos alunos para a aprendizagem, através de conteudos significativos e compre-
ensiveis para eles, assim como de métodos adequados, é fator preponderante na atitude de
concentracao e atencao dos alunos”. Nesse sentido, relacionar os assuntos abordados na
aula de Geografia com a vida dos estudantes pode ser um facilitador no seu processo de
desenvolvimento académico.

Considerando-se o exposto, este artigo pretende mostrar estratégias para a producao
de materiais didaticos em perspectiva bilingue (Libras e portugués escrito) para a disciplina
de Geografia, com destaque para a abordagem educacional bilingue, em consonancia com
Quadros (2000), ao afirmar a necessidade do reconhecimento das “linguas envolvidas no
cotidiano dos surdos, ou seja, a Lingua Brasileira de Sinais e o Portugués no contexto mais
comum do Brasil” (Quadros, 2000, p. 54).

Dessa forma, esta pesquisa busca contribuir para o contexto educacional de apren-
dizes surdos, ao apresentar etapas e procedimentos para a elaboracao de videoaulas em
Libras-Portugués escrito e de sinaldrio com termos sobre Globalizacao. O material encon-
tra-se disponibilizado em ambientes virtuais e pode ser acessado tanto pela instituicao de
ensino como por alunos. Antes de mostrar os resultados, é importante situar o leitor com
relacao aos principais caminhos da educacgao de surdos no Brasil, que segue na préxima
secao.

1 Retrospectiva da educacao de surdos no Brasil - principais lutas e conquistas

A histoéria da educacgao de surdos no Brasil denota que a maioria das conquistas desta
comunidade ganhou visibilidade a partir de lutas e resisténcias por parte de pessoas surdas
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e ouvintes, militantes e engajadas em conquistar direitos. A analise do processo histérico
¢ importante para o entendimento sobre o que se passa atualmente, em conformidade com
Strobel (2009, p. 6): “E através da investigacdo que nds descobrimos e obtemos as respos-
tas de como o povo surdo vem pensando, produzindo e se relacionando ao longo do tempo”.
Esse processo é importante, pois nos remete ao passado, constituido por desafios e memo-
rias dos surdos, até a atualidade, com perspectivas futuras para o reconhecimento de sua
cultura, lingua e identidade.

No Brasil, a criagdao do Imperial Instituto de Surdos-mudos, em 1857, pelo professor
surdo francés Huet, mediante aprovacao de Dom Pedro II, € um marco para a educagao de
surdos. Atualmente, com a nomenclatura Instituto Nacional de Educacao de Surdos (INES),
¢ conhecido como centro nacional de referéncia na area da surdez e educacao de surdos. A
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) recebeu influéncia da Lingua de Sinais Francesa (LSF)
e se desenvolveu de acordo com as caracteristicas culturais e regionais da comunidade sur-
da brasileira (Rocha, 2008).

Fato marcante na educacao de surdos foi o Congresso de Milao, realizado na Italia, em
1880. Em assembleia entre professores ouvintes, com grande influéncia de Graham Bell,
foi proibido o uso da lingua de sinais pelos surdos e a abordagem de ensino baseada na
oralizacao foi votada como a mais adequada para a escolarizacao, comunicagao e expressao
desses alunos. O principal objetivo era que os alunos surdos aprendessem a falar, pois a
lingua falada era mais importante para a comunicagao

Para Skliar (1997), o Congresso de Milao foi um retrocesso para a educacao de surdos:

Um periodo prévio, que vai desde meados do século XVIII até a primeira metade do século
XIX, quando eram comuns as experiéncias educativas por intermédio da Lingua de Sinais,
e outro posterior, que vai de 1880, até nossos dias, de predominio absoluto de uma tnica
“equacdo” segundo a qual a educacdo de surdos se reduz a lingua oral (Skliar, 1997, p.
109).

Durante a prevaléncia da filosofia oralista de ensino, a surdez era vista como patolo-
gia, sem consideracao acerca das diferencas linguisticas dos sujeitos surdos. O periodo de
opressao e sofrimento para essa comunidade causou atraso na comunicacao e, consequen-
temente, no desenvolvimento escolar.

O oralismo percebe a surdez como uma deficiéncia que deve ser minimizada pela estimulagéo
auditiva. Essa estimulagao possibilitaria a aprendizagem da lingua portuguesa e levaria
a crianga surda a integrar-se na comunidade ouvinte e desenvolver uma personalidade
como a de um ouvinte. Ou seja, o objetivo do Oralismo é fazer uma reabilitacdo da crianca
surda em diregdo a normalidade (Goldfeld, 2002, p. 34).

Mesmo com a imposicao da abordagem oralista durante um século, os surdos preva-
leciam, ainda que veladamente, com o uso da lingua de sinais, até que se deu destaque, na
década de 1960, a outro recurso chamado Comunicagao Total, por meio do qual surdos po-
deriam se comunicar de diversas maneiras, ou seja, por sinais, oralizacao, gestos, mimicas
etc. A Comunicacao Total é definida por Ciccone (1996) como:

[...] uma filosofia de trabalho voltada para o atendimento e a educacao de pessoas
surdas. Nao é tao somente, mais um método na area e seria um equivoco considera-la
inicialmente, como tal [...] E bem verdade que, em suas propostas de acdo, um programa
de Comunicacao Total ndo exclui técnicas e recursos para: estimulagao auditiva, adaptacao
de aparelho amplificador, leitura labial, oralizagdo, leitura escrita. (Ciccone, 1996. p. 6)

A Comunicacgao Total permitiu ao surdo diversas formas de comunicacgao, incluindo a
lingua de sinais e contribuindo para a comunicagéao, porém, como filosofia educacional, nao
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trouxe éxito, pois o rendimento e desenvolvimento de habilidades de leitura e escrita nao
deram bons resultados. De acordo com Sa (1999), a Comunicacgao Total ndao deu o devido
valor a lingua de sinais, podendo ser interpretada como disfarce do Oralismo.

Posteriormente ao Oralismo e a Comunicagao Total e, diante de pesquisas, por exem-
plo, Stokoe (1960), que destacavam a importancia da lingua de sinais como um dos prin-
cipais elementos de identidade das pessoas surdas, surgiu, na década de 1980, uma nova
perspectiva de ensino, a abordagem baseada no bilinguismo. A educacao bilingue no Brasil
defende o uso da lingua de sinais como primeira lingua e do portugués, na modalidade es-
crita, como segunda lingua.

Lima, Ribeiro e Sampaio (2015, p. 103-104) afirmam que “A palavra bilinguismo, no
contexto da educacao de surdos, defende que os sujeitos surdos tenham o direito garantido
de aprender e ensinar na sua primeira lingua, a lingua de sinais”. Trata-se de uma politica
relativamente recente, que se tornou mais significativa em 2002, pela Lei n° 10.436/2002,
que

Reconhece a Lingua Brasileira de Sinais - Libras como meio legal de comunicacdo e
expressdo, determinando que sejam garantidas formas institucionalizadas de apoiar seu
uso e difusdao, bem como a inclusdao da disciplina de Libras como parte integrante do
curriculo nos cursos de formacgao de professores e de fonoaudiologia (Brasil, 2002).

Amplia-se, entdao, a importancia de formacgao de profissionais que saibam Libras, como
previsto no Decreto n? 5.626/05, que regulamenta a Lei n? 10.436/2002 e obriga a oferta
da disciplina de Libras nos cursos de Licenciatura e de formacgao docente e em curso de
Fonoaudiologia, estabelece critérios para a formagao do professor bilingue e do professor
surdo para atuar na Educacdo Infantil e nas séries iniciais do Ensino Fundamental, destaca
a importancia do ensino de Libras e de Lingua Portuguesa para surdos, entre outras provi-
déncias (Brasil, 2005).

A regulamentacdo da profissao do Intérprete de Lingua de Sinais (ILS) impactou posi-
tivamente na vida social e académica dos surdos, pois “A solicitacdao desse profissional nas
areas educacionais foi aumentando a medida que os surdos evoluiam na conquista de seus
direitos” (Belém, 2008, p. 11). Diante de uma sociedade majoritariamente ouvinte, onde
poucas pessoas conhecem e usam a lingua de sinais em contextos escolares, profissionais e
sociais, os profissionais intérpretes ocupam um espago para a acessibilidade e direito.

Em 2010, foi sancionada a Lei n? 12.319/2010 (Brasil, 2010), que regulamenta a pro-
fissao de Tradutor e Intérprete da Lingua Brasileira de Sinais - Libras. Essa lei foi revista
e atualizada em 2023, pela Lei n? 14.704/2023,que regulamenta a profissao de tradutor,
intérprete e guia-intérprete da Lingua Brasileira de Sinais. Nesse sentido, € uma forma de
possibilitar, oficialmente, a comunicacao de alunos surdos nas escolas regulares e promo-
ver sua permanéncia nesses contextos.

Ainda para colaborar com os direitos e conquistas da comunidade surda, no ano de
2015, aLein® 13.146 (Brasil, 2015), conhecida como a Lei Brasileira de Inclusao da Pessoa
com Deficiéncia, é “destinada a assegurar e a promover, em condigoes de igualdade, o exer-
cicio dos direitos e das liberdades fundamentais por pessoa com deficiéncia, visando a sua
inclusao social e cidadania.” (Brasil, 2015, Art. 19).

Outro marco para a comunidade surda foi a Lei n® 14.191/2021 (Brasil, 2021), que
altera a Lei n? 9.394/1996, a Lei de Diretrizes e Bases da Educacao Nacional (LDB), esta-
belecendo a modalidade de educacao bilingue de surdos, o que, de fato, pode garantir uma
educacgdo acessivel e de maior qualidade a esses alunos.

Veremos na proxima secgdo que a proposta bilingue valoriza as duas linguas, respeitan-
do as condigoes do individuo surdo.
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2 A importancia da pedagogia visual para o aprendiz surdo

A Pedagogia Visual (Campello, 2008) defende o uso cuidadoso de recursos imageéti-
cos no processo didatico-pedagogico, uma vez que contribuem para o desenvolvimento
dos conteudos aos alunos.

[...] Aspectos da visualidade na educacdo de Surdos, ou pedagogia surda é assim
denominada, considerando-se que a mesma pode ser compreendida como aquela que
se ergue sobre os pilares da visualidade, ou seja, que tem no signo visual seu maior
aliado no processo de ensinar e aprender (Campello, 2008, p. 128).

E importante ressaltar que a surdez ndo impede o aluno de aprender e desenvolver
qualquer atividade proposta; impedimentos ocorrerao se nao houver comunicacgao eficaz
e recursos de acordo com suas necessidades. Dentre as estratégias no processo de es-
colarizacao de alunos surdos, o recurso visual é de extrema importancia. Mas s6 utilizar
imagens seria o suficiente para o bom desempenho do aluno e seu desenvolvimento no
processo de ensino-aprendizagem?

A resposta é nao! Para apreensao e construcao do conhecimento, é necessario ex-
plorar a visualidade, contextualizando a imagem com o seu significado, por isso, ima-
gens com muitas informag¢des podem dificultar esse processo, ja que nao se restringem
a “enfeitar” o conteudo; os excessos atrapalham e nem todas as imagens transmitem
um unico significado (Campello, 2008). Nesse sentido, recursos imagéticos devem ser
utilizados para apoiar e contribuir como pistas na construcao do conhecimento e do sig-
nificado, possibilitando reflexdes, articulagoes e percepcgoes da imagem com o que esta
sendo trabalhado.

No contexto escolar, é importante que os educadores e participantes do processo de
ensino-aprendizagem desse aluno estejam atentos a selecao e producdo de material
didatico a ser utilizado com esse aprendiz, buscando sobretudo, que os textos sejam
contextualizados e compreendidos, por meio de recursos visuais adequados e de pistas
imagéticas que levem o aprendiz a uma leitura auténoma e eficaz (Cruz e Moraes,
2020, p. 208)

Skliar (2013, p. 28) contempla muito bem esse contexto, ao propor que “[...] a sur-
dez é uma experiéncia visual [...] e isso significa que todos os mecanismos de processa-
mento da informacgao, e todas as formas de compreender o universo em seu entorno, se
constroem como experiéncia visual”. A imagem nao se resume a ilustracao; pelo contra-
rio, desempenha papel fundamental no acesso ao conhecimento, por isso, a Pedagogia
Visual deve ser primordial para corroborar com o uso da Libras e a construcao do conhe-
cimento, de fato. Campello destaca que:

[...] exploracdo de varias nuances, ricas e inexploradas, da imagem, signo, significado
e semioética visual na pratica educacional cotidiana, procurando oferecer subsidios
para melhorar e ampliar o leque dos “olhares” aos sujeitos surdos e sua capacidade de
captar e compreender o “saber” e a “abstracdo” do pensamento imagético dos surdos
(Campello, 2007, p. 130).

A construcao imagética como estratégia de ensino por meio de comunicacao visual
corrobora com o proposto por Cruz e Prado (2019, p. 196) de que “é na perspectiva de
perceber e pensar o mundo por meio do olho que destacamos a importancia do letramen-
to visual na educacéo de surdos”. E preciso considerar que “para desenvolver o letra-
mento visual, é necessario usar imagens associadas ao uso da Libras e da lingua portu-
guesa, assim, os surdos podem aprender muito e refletir rdpido” (Machado, 2017 p. 52).
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Assim como se adotam materiais didaticos adequados ao aluno ouvinte, o aluno
surdo, mediante uma lingua estruturada e prépria, demanda de materiais e estratégias
adequadas para a compreensao. A perspectiva bilingue, nesse sentido, defende o uso
de materiais auténticos, criados para surdos e nao adaptados, uma vez que a palavra
adaptar carrega uma carga semantica que leva a interpretar como algo que advém de
outro material, conforme Carvalho e Cruz (2010, p. 101) de que “(...) é premente que
os materiais didaticos sejam auténticos, adequados e voltados para esses alunos, in-
cluindo-se estratégias de ensino bilingues, com recursos tecnolégicos e digitais (...)".

A Pedagogia Visual, nesse sentido, deve ser considerada como uma metodologia
de experiéncias linguisticas, culturais e sociais, de modo a (re)conhecer a especificida-
de identitaria, linguistica e cultural dos surdos e criar estratégias e materiais que faci-
litem o aprendizado. Dessa forma, a presente pesquisa se debrucga sobre estratégias e
materiais didaticos que contemplem as demandas do aluno surdo, com foco no ensino
de Geografia, como exposto a seguir.

3 Caracterizacao da pesquisa

Esta pesquisa é de carater bibliografico, exploratdrio e qualitativo (Gil, 2002),
pois é preciso uma averiguacao em materiais didaticos e estratégias utilizadas na edu-
cacao de surdos para colaborar com as percepcgoes e experiéncias enquanto professo-
ras desses aprendizes. E necessario avaliar todo processo da investigacdo, refletindo
e propondo novos métodos e estratégias mais acessiveis, considerando a necessidade
de materiais didaticos bilingues de Geografia para o ensino a surdos.

A pesquisa exploratdria auxilia na familiarizacdao e na construcdao de hipoteses
(Gil, 1999) de um assunto ainda pouco explorado, no caso, o ensino para surdos € o
ensino da Geografia. Além da caréncia de materiais didaticos, faltam sinais especificos
para assuntos abordados na disciplina, com isso, todo processo de investigacao cola-
borou significativamente para preparacao e construgao do material didatico que apre-
sentou o conceito de Globalizacao, trabalhado no 8° e 9° ano do Ensino Fundamental
e no Ensino Médio.

3.1 Etapas da pesquisa

Neste artigo, é apresentada parte da experiéncia de uma das autoras, como pro-
fessora de Geografia ha mais de uma década, ao observar como os materiais existentes
atualmente abordam o contetudo. Essa observacao levou a reorganizacdo da tematica
para o ensino de forma clara e objetiva em videoaulas. Considerando as varias verten-
tes do conceito Globalizacao, a escolha do tema foi muito desafiadora. Afinal, como
abordar o conteudo em videos explicativos bilingues, com objetivos claros, transmitin-
do o olhar geografico mais adequado, ja que se trata de um contetudo extenso e com-
plexo? Além disso, como explorar o tema sem a interacdao com os alunos surdos?

A seguir, serdao apresentadas as etapas de todo o processo até a elaboracao das
videoaulas e do sinalario sobre Globalizagao.

3.1.1 Busca em plataformas académicas - materiais didaticos bilingues
(em Libras e Portugués) sobre Globalizacao voltada para alunos surdos

A experiéncia de uma das autoras desta pesquisa, ao ter lecionado a tematica
sobre Globalizagao para alunos surdos e observado a falta de materiais sobre essa
tematica estimulou a pesquisa em plataformas digitais como Google e a rede social
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do YouTube. Foram usadas as palavras-chave: Geografia para surdos, Globaliza¢cdo em
Libras, aula de Geografia para surdos, Geografia em Libras.

3.1.2 Selecao dos assuntos sobre Globalizacao e analise de livros didaticos
de Geografia

Como instrumento de trabalho de grande parte dos professores, o livro didatico
colabora no processo de ensino-aprendizagem por ser um material estruturado para
o conteudo curricular e proposto para série, além de apresentar fotos e imagens que
buscam possibilitar o entendimento sobre o contetido.Vale refletir, entretanto, sobre
a funcionalidade desses materiais para o publico discente surdo.Sendo assim, foram
analisados 10 livros didaticos pertencentes ao Programa Nacional do Livro Didatico
(PNLD), em busca de um material mais apropriado para o ensino a surdos.

3.1.3 Elaboracao do Plano de Atividades sobre Globalizacao para a videoaula

O contetudo escolhido para a aula, Globalizacao, é extenso e complexo para ser
ministrado em sala de aula regular. O assunto é abordado em um bimestre, na maio-
ria das vezes, precisando de varios tempos de aula, além das trocas de informacoes,
comentarios e colaboracdes dos alunos, dinamica que acontece durante esse processo
de aprendizado, assim como as atividades propostas, que enriquecem o didlogo e, por
muitas vezes, nos faz percorrer outros caminhos.

Como a proposta desta pesquisa foi disponibilizar as aulas e o sinalario na pla-
taforma do YouTube, nao havendo interacao entre o professor(a) e seus alunos(as) no
processo de ensino-aprendizagem, como acontece em uma aula presencial, o contetudo
foi elaborado, apontando os aspectos mais importantes dentro de planos de cursos e
materiais didaticos disponibilizados para a série escolhida.

O plano dividiu o conteudo em trés partes, para nao causar cansago no usudrio.

* A primeira aborda o processo histdérico do processo, a partir do periodo das
“Grandes Navegacoes”, passando pelas principais transformacoes decorren-
tes das Revolucgdes Industriais que contribuiram para o aprofundamento da
Globalizacdo. Todos esses processos histdricos foram apresentados com os
principais aspectos para articular com a compreensao da Globalizacao atual.

* A segunda parte aborda o conceito de Globalizacao pelo olhar da Geografia,
apresentando como se vivencia esse processo no cotidiano.

* A terceira parte aborda os aspectos positivos e negativos da Globalizacao.

Sendo assim, foram confeccionados trés videos de até dez minutos com o conte-
udo adequado, apontando o que é mais importante para a série a que se destina. As
observacoes e avaliacoes nos livros didaticos de Geografia contribuiram para a organi-
zacao dos conteudos e informacodes sobre o tema. 3

Como estratégia pedagdgica, para melhor organizar e orientar o trabalho, foi
elaborado um Plano de Atividades (P.A), com: conteudo, objetivos, desenvolvimento,
materiais e equipamentos, tempo de duracao da aula e a atividade proposta (Quadro
1). Todo esse processo contribuiu para pensar os sinais trabalhados na aula e na ela-
boracao do roteiro para gravacao dos videos.

3 A andlise dos livros didaticos encontra-se publicada em Brum e Cruz (2023), disponivel em https://seer.ufu.br/index.php/revista-
deensinodegeografia/article/view/76393
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Quadro 1. Plano de atividade

Plano de Atividade

Tema: Globalizagdo - dividida em trés aulas Disciplina: Geografia

Professora: Bérbara Nielsen Brum Ferreira Série: 9°ano

Contetido Objetivo Desenvolvimento Materiais e Tempode duragdoda | Atividade
i aula

1°aula:

2° Aula:

3° Aula:

Fonte: elaborado pelas autoras (2020)

Pensando na diferencga regional e nas variagoes linguisticas da Lingua Brasileira de
Sinais, ao longo do percurso da pesquisa, foi pensada a necessidade da elaboracgdo de sinala-
rios? que pudessem contemplar os principais termos utilizados nas aulas. Eles passaram pelo
acompanhamento e validacao de uma professora surda bilingue. Cada videoaula tem o seu
sinaldrio, para que o aluno ou professor possa consultar, em caso de duvidas terminoldgicas.
Como afirma Felipe,

Como toda lingua, as linguas de sinais aumentam seus vocabuldrios com novos
sinais introduzidos pelas comunidades surdas em resposta a mudancas culturais e
tecnoldgicas. As linguas de sinais ndo sdo universais, cada lingua tem sua proépria
estrutura gramatical. Assim como as pessoas ouvintes em paises diferentes falam
diferentes linguas, também as pessoas surdas por toda parte do mundo, que estao
inseridos em “culturas surdas”, possuem suas proprias linguas (Felipe, 1990, p. 81).

Os sinaldrios possibilitam a complementacao da aula, apresentando sinais importantes,
que talvez nao sejam de conhecimento de quem esta assistindo a aula, por sofrer variacoes
linguisticas e regionais.

3.1.4 Elaboracao um roteiro para nortear a gravacao

Como em qualquer gravagao de video, a elaboracgao dos roteiros (Figura 1) é fundamen-
tal para a melhor organizacao das cenas, do tempo e do contetido versado. Na presente pes-
quisa, foi de grande ajuda, ja que a pesquisadora nao tinha experiéncia na parte tecnoldgica

e de gravacgao de videos.
Figura 1. Roteiro

ROTEIRO

Aulade Geografia:

Aula: Duragio:

Cena Titulo Texto para interpretagio Visual —imagens e recursos
1- Apresentagdo

2-Introdugdo

3-Introdugdo

4-Desenvolvimento

5-Desenvolvimento

6-Desenvolvimento

8- Atividade

Descrigdo da cena: Blusa preta, sem acessorios grandes, pouca maquiagem, cenario simples.
Obs: Aulana Lingua brasileirade Sinais com legenda em Lingua Portuguesa.

Fonte: elaborado pelas autoras (2020)

4 Conjunto de expressdes que compoem o 1éxico de determinada lingua de sinais (Stumpf, 2005, p. 36).
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O preenchimento foi feito de acordo com o Plano de Atividades, seguindo uma
sequéncia de informacoes, assim como as insercoes das imagens, conforme o assunto
ia sendo abordado. Foi elaborado um roteiro para cada videoaula, com aproximada-
mente oito partes/cenas, desde a apresentacao até a atividade sugerida.

3.1.5 Discussao e pré-validacao com a professora surda dos principais
sinais e conceitos utilizados na videoaula

Apds pesquisas na internet sobre os sinais que seriam utilizados no conteudo
abordado, algumas fontes foram utilizadas como referéncia: o Manuéario do INESS,
o canal do YouTube® e aplicativos de avatares como Hand Talk’” e VLIBRASS. Alguns
sinais eram das aulas presenciais no INES e houve, também, auxilio de alguns ami-
gos intérpretes para sanar eventuais duvidas. Muitas vezes, encontrava sinais ainda
desconhecidos. Como os termos utilizados sdao muito especificos, surgiram algumas
duvidas e isso se deve a falta de sinais da area da Geografia, como ja propds Arruda
(2015 p. 17): “Muitos termos e expressoes utilizadas nas aulas de Geografia nao pos-
suem traducao para a Libras, o que exige uma constante contextualizacao.”

A participacao de uma pessoa surda para auxiliar e avaliar os sinais deu maior
credibilidade ao produto. Apds essa reflexao, foi solicitada a uma colega surda a co-
laboracao para “pensar” a aula bilingue sobre Globalizacao, usando Libras como L1 e
Portugués escrito como L2. A professora participante tem nivel superior, é usuéria de
Libras e compreende bem o portugués escrito, portanto, é bilingue.

Apods a elaboracgdo do Plano de Atividades e dos roteiros, os materiais foram
enviados para a professora, para andlise das aulas propostas, dos possiveis sinais a
serem utilizados e da contextualizacdo necessaria. Foi agendada uma reuniao sobre
o conteudo que seria trabalhado, analisando os possiveis sinais que seriam usados,
assim como a expressao facial e corporal. Além das videoaulas, foram produzidos
sinaldrios, com os principais termos, contribuindo para o melhor entendimento de
alunos ou outros usudrios que nao dominam a Libras e sinais utilizados na disciplina
de Geografia.

Como a proposta do material era disponibilizar na plataforma do YouTube, para
acesso em todo o Brasil, a importancia de um sinalario foi ainda maior, considerando
o regionalismo e a variacao linguistica (Quadros e Karnopp, 2010). Muitos sinais sao
diferentes em outros estados e o material pode auxiliar na compreensao de sinais
desconhecidos ou distintos em outras regides. Essa proposta foi aprovada pela pro-
fessora.

A importancia da validacdo do material por uma profissional surda é grande, ja
que foi elaborado por uma professora ouvinte e usudaria da lingua de sinais, explican-
do um contetido de Geografia na Lingua Brasileira de Sinais. Nesse sentido, coube a
professora surda analisar os sinais selecionados e pensar na contextualizagao dos ter-
mos que nao possuiam sinais especificos, utilizados e reconhecidos pela comunidade
surda (Figura 2).

5 Disponivel em: http://www.manuario.com.br/. Acesso em 24 abr 2020.

6 Disponivel em: https://www.youtube.com/. Acesso em 24 abr 2020.

7 Disponivel em: https://www.handtalk.me/br. Acesso em 24 abril 2020.

8 Disponivel em: https://www.gov.br/governodigital/pt-br/vlibras. Acesso em 26 abril 2020.
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Figura 2. Principais palavras usadas nos sinalarios.
SINALARIO DE GEOGRAFIA
Aula 1: *  Metais preciosos Aula 2: Aula 3:
e Petréleo

¢ Artesanato «  Produgio manual ¢ Adidas * Aquecimento global
* Biotecnologia « Revolugio Industrial ¢ Cidade Global + Consciéncia ambienta
* Carvdo Mineral (sem (1°,2° e 3% ¢ Coca-Cola * Comunicagdo

sinal) o Siculo * Desigualdade * Cultura
* Capitalismo B a—— ® Fragmentacdo da * Desigualdade social
¢  Charlie Chaplin (ator) e hormatonal produgdo e EUA
* Eletricidade « Tecnologia * Guerra Mundial ¢ Exclusdo tecnolégica
¢ Especiarias/ temperos ® Habitos * Extingo
¢ Europa * Incentivos fiscais e Fabula
¢ Explorar * Integragdo + Fronteiras
s Geografia * Maode obra . Lixo
* Globalizagao ¢ McDonald’s *  Lucros
¢ Grandes Navegacdes * Nike + Mercado Financeiro
¢ Industria ¢ Russia * Perversidade
¢ Inglaterra e Satélites * Pobre
¢ Linha de mentagem ¢ Tecnopolos
e Maquina a vapor * Transnacionais
*  Matérias-primas
* Mercado consumidor i
¢ Metaforas @ ?i"ff.?ﬁi

Fonte: arquivo pessoal das autoras (2020)

Encontramos nesse caminho uma importante interacao e trocas, ja que as videoaulas e
o sinalario foram elaborados com foco nos aprendizes surdos. A professora fez sugestoes e
contribuicdes para tornar a aula mais dinamica e natural, sugeriu que os sinalarios fossem
gravados primeiro, porque era necessdario escolher primeiro os sinais que seriam utilizados
nas aulas.

3.1.6 Producao dos sinalarios bilingues: principais sinais e conceitos
Apbés o processo de validacdo com a professora surda, foi montado um estidio em casa,
adquirido um programa de edigcao de video, o Movavi Editor Plus® e iniciaram-se as grava-

¢oes. O sinaldrio foi elaborado com a apresentacao da datilologia, em seguida do sinal de
“sinal” e da apresentacao do sinal (Figura 3).

Figura 3. Datilologia da palavra fabula e sinal

A Ak
FINFIpI

-

Fonte: arquivo pessoal (2021)

9 Disponivel em: https://www.movavi.com. Acesso em jan 2021
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O exemplo demonstrado é referente ao sinal da palavra “Fabula”, escrito na Lingua Por-
tuguesa com acento agudo no ‘f4”. A datilologia nao é exigida pela comunidade surda. Em um
primeiro momento, foram sinalizadas todas as palavras que usam acentos em datilologia, mas
a consulta a pessoas surdas com experiéncia académica apontou que nao havia necessidade
e que os proprios surdos preferiam a datilologia sem o uso do acento.

Figura 4. Registro de gravagdo dos sinalarios

A\

Fonte: arquivo pessoal (2021)

Todo procedimento para gravacao foi pensado também na importancia da valoriza-
¢ao do acompanhamento de um professor surdo, compreendendo que o olhar da profissio-
nal surda seria essencial para maior legitimidade e qualidade do material produzido por
uma pessoa ouvinte.

3.1.7 Producao da videoaula em Libras com legenda em Lingua Portuguesa
sobre Globalizacao

A proposta de uma videoaula bilingue, disponivel na internet, pode ser a possibilida-
de de muitos alunos terem acesso ao conteudo em sua L1. Esse material transmitido em
Libras (L1) e Lingua Portuguesa na forma escrita (L2) também conta com recursos imagé-
ticos, sao imprescindiveis no ensino para surdos, como afirmam Nery e Batista

(...) o processo de ensino do aluno surdo se beneficia do uso das imagens visuais e
que os educadores devem compreender mais sobre seu poder construtivo para utiliza-
las adequadamente; a formacao de conceitos seria facilitada utilizando representacoes
visuais, e a sua adocdo, nas atividades educacionais, auxiliaria no processo de
desenvolvimento do pensamento conceitual, porque a imagem permeia os campos
do saber, traz uma estrutura e potencial que podem ser aproveitados para transmitir
conhecimento e desenvolver o raciocinio (Nery; Batista, 2004, p. 290).

A tecnologia colaborou para a producdo desse material didatico (Stumpf, 2010), pelo
computador e pelo uso de aplicativos de edigdes mais simples e acessiveis para criacao de
videos em lingua de sinais, com possibilidade de insercao de imagens e legenda, promo-
vendo, assim, a explicagdao em linguagem visual.

Apds a confeccao dos roteiros e de um estudio adaptado, foram gravados os sinala-
rios e as videoaulas (Figura 5). A edigdao dos videos foi feita no programa Movavi Video
Editor Plus 2021, adquirido pela pesquisadora.
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Figura 5. Registros de gravagédo das aulas e sinalérios

Fonte: arquivo pessoal (2021)

As imagens utilizadas no produto foram retiradas da internet com a licenca de imagens
livres para uso, como no Google/imagens/ferramentas/direitos de uso/ Licencas comerciais
e outras. Essa estratégia limitou a quantidade de imagens e qualidades, mas nao deixou de
atender as necessidades imagéticas dos materiais. Também foram usadas imagens do site
Pixabay'®, livres de direitos autorais.

A producao e finalizagdo das aulas contaram com a colaboragao de um intérprete de Li-
bras, configurando, assim, os procedimentos como importantes para validacao e legitimacao
de todo material.

Depois de pesquisar sobre os sinais utilizados, era perguntado ao intérprete o sinal mais
apropriado para aquele contexto (Figuras 6 e 7). Sempre atencioso, além dos seus conheci-
mentos, ele buscava auxilio com outros profissionais da sua area. Em conjunto, pensdvamos
qual seria o mais apropriado.

Um interessante exemplo da importancia dessa colaboracgdo foi a sinalizagdo da aula
“linha de montagem”, sinal encontrado na internet. O profissional me sugeriu outro sinal,
pois o que eu havia feito poderia indicar linha na “forma literal” para o surdo, ao contrario do
contexto de linha proposta na aula, ou seja, uma esteira em uma fabrica com sua producao.

Figura 6. Primeiro sinal pensado para linha de montagem

Fonte: arquivo pessoal (2021)

10 Banco de imagens gratuitas. Disponivel em https://pixabay.com/pt/. Acesso: maio e jun. 2021.
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Figura 7. Sinal de linha de montagem sugerido pelo intérprete

Fonte: arquivo pessoal (2021)

Apos as gravacoOes concluidas, iniciou-se a edicdo dos videos pelo aplicativo Movavi edi-
tor (Fig. 8), programa de facil acesso para quem nao tem habilidades tecnoldgicas.

Figura 8. Edigao dos videos no Movavi Plus

port Compartimento de midia

Compartimento de...

A0 A A A A A A A A A A A A A A
Fonte: arquivo pessoal (2021)
A legenda foi realizada no préprio aplicativo de edicao, de forma manual, ja que o video

nao possui som, e sem a possibilidade de aproveitar a legenda disponibilizada pelo YouTube
(Figura 9).

Compartimento de...

AT L A A A A A A A A A A A A A

Fonte: arquivo pessoal (2021)
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Todo critério de selecdo dos sinais, imagens, legenda em Lingua Portuguesa e contextu-
alizacao foi muito cuidadoso, observando sempre se possuia uma propriedade significativa ao
sujeito surdo para apreensao do conceito apresentado. Vale ressaltar que o procedimento de
avaliacdo e validacao dos sinais foi uma decisao com o objetivo de garantir a minima qualida-
de ao material na perspectiva do olhar de uma pessoa surda.

A seguir, partimos para a apresentacao dos resultados, ou seja, dos links dos sinalarios
e das videoaulas.

4. Resultados: os sinalarios e as videoaulas

Foi criada uma conta na plataforma do YouTube com o nome de “Geografia em Libras”
(Figura 10) para postagem de todo o produto, apds avaliacao e validagao.

Figura 10. Canal criado para disponibilizar as videoaulas e os sinaldrios

< e B aaee— : * =@
3 YouTube

- Geografia , 4
- em Libras . 8

o

Fonte: https://www.youtube.com/channel/UCwDBoP8WT HO0T016Xz0oqtA

O material esta disponivel para o publico em geral que tenha interesse em assistir as au-
las em Libras e/ou utilizar em praticas pedagdgicas nas escolas com acesso a internet ou para
estudos em casa. Os materiais também estdo disponiveis na plataforma Educapes'!. Seguem
os links do sinalario e das videoaulas.

SINALARIO DE GEOGRAFIA

SINALARIODE GEOGRAFIA [l SINALARIO DE GEOGRAFIA - AULA3

AULAY AULA 2

Sinaldrio da primeira aula:https:// Sinalario da segunda aula:https:// Sinaldrio da terceira aula:https://
youtu.be/HcmI6DI8esk youtu.be/D4e7sUKKELc youtu.be/5Pm1dTO]JBtc

11 Disponivel em Educapes: http://educapes.capes.gov.br/handle/capes/971897. Acesso em 23 margo 2025
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GLOBALIZACAO GLOBALIZACAO GLOBALIZACAO

PRIMEIRA AULA SEGUNDA AULA 'EL TERCEIRA AULA
Primeira aula:https://youtu.be/ Segunda aula:https://youtu.be/ Terceira aula: https://youtu.be/
iRRiOC12FCg nvw]Nz3hhJE DhADBYBjM2M

Como ja informado, os sinalarios foram avaliados e validados por uma professora sur-
da bilingue e as videoaulas foram avaliadas por professores de Geografia do INES, centro
de referéncia na educacgao de surdos, tornando o material com a qualidade necessaria para
ser disponibilizado na plataforma do YouTube e no Educapes ou em outras plataformas que
possam divulgar materiais bilingues, além de poder ser acessado e visto por qualquer pessoa
surda ou ouvinte interessada pelo tema.

A aula em video colabora com a ampliacdo de materiais visuais sobre a tematica na in-
ternet. Apesar de ser destinado a aprendizes do 8°e/ou 9° ano do Ensino Fundamental, pode-
ra ser utilizado por pessoas surdas usuarias da Libras, independentemente do nivel escolar.

Dadas as consideragoes e o cumprimento dos objetivos, na préxima secao, estdo apre-
sentadas as consideracgoes finais desta pesquisa.

Consideracoes finais

Diante da limitada existéncia de materiais didaticos de Geografia para alunos surdos
(Arruda, 2015), considerou-se pertinente insistir na busca por discussdes mais recentes e
deparou-se com artigos que falavam justamente dessa lacuna de materiais em todas as areas
de disciplinas escolares.

O conceito da Globalizacao estd relacionado diretamente com aumento e dissemina-
¢ao da tecnologia e a vida atual dos alunos surdos que utilizam os meios tecnolégicos de
comunicacao e interacao social (Lacerda, 1997; Stumpf, 2010). As possibilidades de se ter
um celular com internet, por exemplo, aumentaram e, com isso, novas e melhores formas de
comunicacao foram ampliadas. Stumpf (2010) ja pensava a educacao de surdos com o uso de
novas tecnologias, quando destacou o uso de computadores e de acesso a internet como uma
possibilidade para interagao, sendo ainda mais fundamental para usudrios surdos.

Segundo Vygotsky (2001), a linguagem é o meio capaz de proporcionar a interagdo en-
tre os sujeitos, apresentando, assim, uma importante fungao social, intelectual e emocional.
Nesse sentido, a educacao de surdos merece atencao, pois a Geografia apresenta poucos si-
nais com significativa abrangéncia conceitual para assuntos especificos. Essa caréncia pode
dificultar a aprendizagem dos estudantes surdos em determinados assuntos relacionados a
ciéncia geografica.

Um exemplo importante para esta pesquisa foi a busca pelo contetido sobre Globaliza-
¢ao voltado para aprendizes surdos, em que foram encontrados diferentes sinais para a pala-
vra. Isso ocorre pela variacao linguistica e regional das linguas e a Libras, como lingua viva,
também experimenta essas variagoes.

Dentro das possibilidades, espera-se que o produto apresentado neste artigo possa so-
mar com muitos outros materiais que estao surgindo nas redes sociais, em plataformas digi-
tais e em contextos diferenciados. A caréncia de materiais didaticos para educacao de surdos
precisa ser discutida e a urgéncia na producao de materiais precisa ser cumprida, pensando
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na especificidade do sujeito surdo, respeitando sua lingua, identidade e cultura.

O caminho é longo e sdo necessarias mais pesquisas e informacgoes na area, assim como
promocao de formacgdo continuada para a comunidade escolar que tém alunos surdos inclu-
idos em seus espacos. O material apresentado busca, de alguma forma, contribuir para que,
minimamente, esses alunos encontrem materiais em Libras sobre o assunto. Vale ressaltar
que nao houve a pretensao de ser o melhor material didatico que aborde o conteido Globali-
zacao, mas sim, na medida do possivel, reflexao sobre propostas e estratégias para elabora-
¢ao de um material didatico especifico para o aprendiz surdo.
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